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" LEONOR FINI
E LA VITALITA DELI’ARTE

C¢ qualcosa di straordinariamenia
sommovente @ meravigliozo nella tenace,
tndistrutiibile vitallth dell’arie. L'Impul-
60 arfisilco gembra essare nell'uomo al-

tfeatiano forte della sua volonta di vivere, .

‘:1 =0 fatintn 41 conservazione. Fintanio
che | geners umane continua a lotiara
¢l sarA dell’arte: ¢ssa eOpravvive come
ia fenlce, le viclssiiudinl e 1 cataclismi
della storlan

Que=1y erang § paneler! che mi sorge-
vano farendo visita a Leonor Fini, In
Roma. Ero in ci®\ 4] passaggio per cin-
que glornk Venivo da un posto.squallido
e sinistro. Viveve :'a pareccchi mes) al
campo, vicing al frome, negll Appennini
@ la mia ments ea tuliora piena dji me-
morie di noin & 1 distruzione,

Le sirade ! LRoma ¢erano rumarose,
piena dif meadicanti o di soldatl, ma nel-
I'an:lco palazzo dove Leconor Fini ha {)
suo studio regnava 1a quiete, L'antico
Palazzo Altleri & un o7 %clo solenne, un
po’ iriste, un po' in abbandone. jpnal-
galo da un cardinale romano centinaia
d'anni or sono. Le seale apparivann va-
sle nel c¢repuscolo, Salendo Coniravo
curiose sculture-bustl di marmo dal sor-
visji gelati @ blanchl oecch] elechi, fram-
meni! di siatue ¢olo=zall, un dito isolato
dl dimensloni prodigiose, che sembravano
fare la guardia all'entrata di Leonor
Finl.

Ed eccola qul, in persona, una domma
aAlia, in certo qual modo mnechile. Tul-
tavia elegante e perfino delicala, con unn
capricciosa <capligliatura baroeca, una
fronte larga & grandi jucldl occhl scurl;
ed scco le sue pitture, | euoi disegni, 1

suol echizzi. Eccola al lnvoro — un'artl-

sia all'opera — nresa Instancabilmente
dalla strana passione e dall'idea fissa dl
imilare e trasformare la natura, 4 riva-
leggiare col demiurgo, di creare lmma-
gini e forme mal viste, maf sentite.

Io conoscevo alcune dellp sus anliche
opere @ vedendo quello che aveva fallo
pia recentemente mi resl conto lmmedia.
tamente di quanio dovesee aver lavorato
In quest! ultim) anni. Essa ¢ ora un'art.-
sta compluta, uno del talentl pin natevall
dell’Euvropa di oggl. Quello che nella sua
opéra poteva ¢sservi di letierario e fan-
tasioso ¢ divenuto ora vliale e organico.
Per quanto essa sia qualificata come sur-
realista daila maggior parte dei cr;itir:i
italianl ed abbla subilo Vinfluenza di
c¢erte forinule surrealistiche, Leonor Fini
ha trovalo definitivamente il suo proprio
linguagglo ed il proprio stile inconfon-
dibile,

Ma quello che (n le] m] affascinava pil
di tutto non era tanto la sus tecnica
perfotin o 'originalith gella sua vislone,
qmanto io speitacole del suo indomiio

slancio creative e della sua vitalita arti-
atica. Citth venivano rase al suolo, ca-
devano deil ditator], Infuriavano le bat-
taglie, un continenie era sull'orlo del-
I'aparchia ¢ della rovina, ma esea, 1'artl-
atla, con'inuava a creare, a sperimoenla-e,
a migliorare la sua técnica, a studiare Ia
nutura, & esplorare {1 proprio eubcosclen.
le scopréndn @ inveniando sampre nuovi
sinbol ¢ nuove allegorie visive per aspri.
mere | suol sogni e rendere pld chiare U
suo mes=agglo, In quesio difficile perio-
do, soffrendo e lotiando, ella & diven'ala
una personalita pit equilibrata, con mag-
giore esperienza, plenamente eviiuppa'a
ed un'arlista migliore,

Mi piace dl raffligurarmi questa donna
plena di spirito e di Ingegno come und
personificazione dell’arte in tutla la sua
capricclosa grandezeza, I'ariisia per eocel-
lenza; una specie di musa potente cha
rappresent] Tutle le virtd e | manlerism!
propri della sua specie.

La sua aria & nello stesso iempo sem-
plice @ complicata, elementare e rafilna-
ia. Cosa poirebbe essercl Infallf di pin
comnplesso della sfura culturale a cuw ap-
partieng 'opera dl questa ariisia euro-

o
peal? Le sue fantasie sembrano €sser ple-
ne di segretl soltintes) ed erudite alla-
sioni: le strane Immagini che essa crea
richlamano slla menie le scopertg della
psicoanalisi @ | ritl misteriosi di antichls-
simi cultl, Allo stesso lempo esse sonn
lutia freschezza ed Ingenuitd, l'espres;
sione spontanea di un placere infantile
di givecare,

L'arte ¢ glogosa, ama le mascherale, l¢
jrasformazioni. Com'é essenziale e diver-
tente questo elemento metamorfico delle
invenzioni dl Leonor Finl! Esea si diverta
# trasformare fAorl In faccie umane, ad
animare sassi od alberi, a mutare donne
in animall, a travestire { suol modelll
conteporanel da principl del rinasci-
mento o da cortigiane barocche, Essa
ama mescolare | sessl — | giovanl del suof
quadri hanno spesso una grazla € una
morbidezza quas] effemminata, menire 12
gnue figure femminill hanno spesso tratll
@ gastl mascolinl — lo erd e gil still. Pro
fondamente versata in ogni specis di An.
zlone ¢ conlusione suggestiva, sembra
caniare tuito quello che rocca,

E' decadente un'artista come Leonor
Fini? Ci eono senza dubbio degll element)
# Inquictanili » nella sua opera; alcune
fue fanliasie posscno apparire macabre
ed eccentriche., E tutiavia che energin
creativa, che slancio viiale @ a volte che
delizioso senso umaristicol

Alcuni suo| personaggi sembrano esser
gelalf {n un'atmosfera di solitudine mor.
lale. Prendlamo ad esemplo Il glovane
lussuoso ¢ melanconico ¢ Ia fanciulla da-

mositre

In occaswoe della mostra personale di
Leonor Fin , inapguratasi il § gingoo alla
gelleria « La Finesiras, siamo leti di
pubblicare an articolo scritto per una gran-
de rivista americans, Town ond Coun-
try, dal figlio di Thomas Mann, Klsuss
Mann, scrittore molto apprezzato in Awme-
rica, il quale, com’® noto, ha fatto tutta
la campagna d''talis al seguito della
V Armata americana in qualitd di corri-
spondente di guerra e i redattore di
Stars and Stripes.

Alla mostra personals di Leonor Fun so
no esposti 22 dipinti: opere che vanno
dal 1938 ad alcune recentissime del 1045,
ed nn gruppo di acquarclli con teste fem-
minili, eseguiti negli ultimi mesj, In pid
vari guazzi e disegni.

Uuj de moi, in temPi recenti, si & parlato
molto di Leonor Fini ¢ hanno avoto buon
ginoco a parlarme specialmente 1 letterati
attratti in particolare dalle possibili evo-
cazionl del svo mondo ¢ del suo «am-
biente » figurative, cosi fertile loro
di colte sensaziomi letterarie, dj paralleli
col decadentismo, di citazioni erndite; ma
an discorso fondoto, ¢ per cosl d re « spe-
cial stico» sulla soa pittura, considerando
specinlmenle i poovi indirizzi che si in-
truvadono Dnelle opere pid recenti, resta,
tntto sommalo, ancaora da scrivere,

1 suei stretti rapporti com Yambients
del surreaismo parig no di anteguerra, con
quelle turbanti manifestazioni cosl varie
¢ che, al di foori dell’apoiogetica degli
organi wofficiali del gruppc, zom ben lon-
tane ancora dell’aver raggivnto ang sod-
disfacente sistemaziope crit ca, hanno in-
. dotto, nel case di Leonor, a facili entu-
sinsmi € o facili critiche ¢ non hanno man-
cato percid di condurre & gindizi vaghi e
confus’., Del sorrealismo, del resto, si sa
pocy in Italia, delle sue varie recenti cor-
renti, del sincero e dell'ingincero che in
ts80 ¢i contiene. Ma io ho sempre pensato

e in fomdo. a pittury 3 Leonor Floy

non  posss counsiderarsi una purs e sem-
pl ee eapressione di surrealismo, La sua
fantas.a ¢ indirizzata sulle possibilitd evo-
cative dei dati immediataments figurativi
pi di quanto pon lo sia quells di un
Ernst per non parlare di an Dali. Intro.
missioni  letterarie, fatti eterogenei ed
estranei alla pittura non 1’'hanno maj ten-
tata eccessivamente €, in caso, il soo
svolg:mento ne rileva una progressiva eli-
minazone. Che la cultura di Leonor, che
alcunj snoi atteggiamentj mentali abb ano
ayuto origini in quell’'ambisote sarebbe
mgennp pegarlo, ma la suas  personal.td,
ben determ nata, ¢i indiea un cammino
che tende ad allontenarsi sens;b lmente
da quelle premesse, 11 sno affermarsi in
quzsto semso ci ¢ indicato proprio dalle
opere pid recenti, in particolare dai due
dipinti del 1945 (n. 21, 23). Nel surreali
amo essa ha avuto certo uns parie molto
importante: ha ch aramente influenzato
gli altimi due anni di Max Ernst {la per-
sonalitd maggiore del nmvimrum* e ha
indicato il eammine agn wltimi raggiongi-
menti di Berman, Ma con lo sciogl ersi
materiale del gruppo avvenuto durante la
guerra, il surrealiamo & ben lontane ora
dal presentare ona tendenza wunitaria:
Dali & stato escluso, un surrealismo astrats
to si eppone ad on sarrealismo Ggurativo.
Nuovi artisti ¢ noove tendenze s sono al-
fermate. Una di queste, ¢ certo la pid
d vergente, ¢ quella creata dalle oltime
opere di Leonor Fini, Il riconoscere que
sta  precisa divergenza & 'indispensabile
premessa od an gindizio so di lei. Le doe
opere pia recenti, la Sfinge Filagra « Ia
Sfinge Reging del 1945 (nelle guali Mele-
mento faptastico che nelln prima & raps
presentato do una sfings & nella seconda
affidato alla rievocas'one fantastica degli
ogretti natorall) sonc certo le opere
gliorl. Le qualitd precise del tono,
diseguo ¢ delia pistora mer terebbetn
nngo discorin

.

mi-
del
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gl oechl dl pazza che gledono, terribil-
meénta séparatl uno dall'aliro, |n uno
scenario di rovine che antcipa con preci-
slone veramente profetica l'orrore delie
cititda bombardats.

11 simbolo favorito di questa artista,
esperta in enigml, &d a cui placerebbe
paspre nin animale — jl sua marchia dl
fabbrica per cusl dire — @ |a shuge, yue!-
la prodigiosa creatura col sorriso di Mon.
na Lisa, col seni magulfici ¢ gl ariigil
moriall, Nei suol quadrl la afinge non &
esatiamente quella eglzlana; ¢ssa ha un
tratto del secolo Xviil, un aspetto nello
slesso tempe Imgertinente e vigoroso, 1)
sun segreto & profondo. anzi inscrutabi-
le, tutiavia @&sa non manca di una certd
eleganza clveltucla e.dj attraltiva sei-
sunle. La a&linge di leconor ¢ saggla ed
enigmatica come speita alla sua specie;
ma hia anche tratt]l graziosi e terrénl: un
demone attraente, allo stesso tempo spl-
rituale « seducente; térribile e divertenia,
ammirevois ed ambigno come l'arte &
come 'apera di quests artisia,

KLAUS MANN
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STENDIHAL A ROMA

Forse ¢'¢ una punta dl orgoglio nella
yreiiessa alle FPromenades: « Ce n'est
pas un grand mérite, assurément, que
d’avoir ¢é1& six fols &4 Rome, J'ose rap-
peler cette petlte eclrconstance, parce
qu'ells me vauvdra peui-&lre un peu de
canflance de la part du lecteur s, lo
pensa che Arrigo Beyle, milangse amava
iroppe In sua seconda patria per non
aver compreso I'importanza &ell’opera
che aveva appena lerminato, Nella enor-
me mole di scrittl, memorle, diari, flo-
riti nei cinque secoll da che Roma &
meta di un costante pellegrinagglo de-
gl spirit) elett, 'opera di Stendhal &
unien: forss 11 solo Ubro ituliano scrilto
da uno stranlero.

Al suo tempo, forse, non era ancord
siuta conjata la delinizione: « gulda spi-
rituale »; ed & appunto una guida spirl-
tuale gquella che egli composs dundo un
corpo omogeneo aghli appund presi du-
rantd | successivi soggiornl a Iwoma.
Era qualcosa di assolutamenle uuovo
par Il sue tempo. Tutta l'opera di Sten-
¢hal, del resto, & segnala dal crisma
della eterna gilovinezza., Nel romanzo
egll rinnovo arditamente la wenica della
narrativa gettando le basj del romuanzo
maoderno, Con U'Ménri Brulard e con il
Journal d'ltaliec egli rinuwova gli scopi
dell’autobiografa e crea Il mewodo della
divagazione a cul la modernissima let-

~ taraiura allinge ancora

Le Promenades pur inizlandosi col suo
apsto vingglo a Roma sono palesementg
influenzate dul ricordl, dalle sensazioni
che egll provdo duranle § soggiornl pre-
cedentl. Nel Journal pon parla del pri-
mo viaggio, quello del 1832, Troviamo
invece le notazionl dell'll; poche ¢ som-
marie ma g4 tumultuanyd di ldee e dl
Impreasionf: « La facciata di San Pletro
non ml ha fatto molta impressione; non
mi{ sono piacivte le colonne Incastrate
nel mura. In compenso mi parvero bel.
lissime le due fontanes. E pol: « Sono
lornato varle volie™ San Pletro; & forse
tl solo monumento di Roma che ho po-
toteo veder bene durante la mie breve
parmanenza =, Qualche giorno dopo par-
te da Roma per Napoll @ annota; « Ml
dispiace dl non aver écritto sul mo-
mento 1"impressione che mil fece 1] Co-
losseo, Non era che un teatro. Pia della
metd & in rovina. Mi ha lIntenerito Ano
alle lacrime mentre San Pletro mi bha
lasciato freddo. Che razza & uomini
guel romant ! Sempre 'utile ma nulla
clig tionh avesse una Fagivie »,

« Stando solo nel mezzo (el Colosseo,
& udendo cantare gli uccellpieche nidifl-
cano tra l'erba delle ultime arcate, non
ho potuto trattenere le lacrime s,

E* questo 1] preludio di tuito cid che
Roma ispirerd a Stendhal: alli’uwomo e
allo serittora, In pochi casl. come nel
guo, I'vomo non andd mal disgiunto dal
lettérato, Non era egli guello che amava
descriversi, ma quello che trapela dalio
confession] e dalle divagazionl; un tra-
gico viluppo di contraddizioni letterarie
e morall. Quando egll dissa dl sb « visse,
sorisse, amdb » lacque, forse per amore
dl cesarea concisione, un quarto verbo
cha avrebbe completato perfettamente la
sintesi: «soffrl s, Anime come la Bsua
soffrono sempre ed & Ia stessa sofferen-
za, per loro, a colorire la vita. Certa
volte Intulamo che egli & veramenle

. ALMANACCO PERPETUO

Non troppo difficile

Milano, 25 marzo 1951, — Dopo aver mo-
sirato di indulgere e quasi di compia-
cersi a certe esaltazioni bolscevirzanti della
« Condilion humainewn di André Malraux,
da poco tradotto in [talia (gli anticomuni-
sti nostrani non rifuggono da simuli pre-
:ositd), i « direttori del pensierg n che sie-
dono In permanenza in una bella ed ele-
gante strada romana e gli scrittori « ulfi-
cialin da quelli proteti e carezzati ma-
nilestano un grande spavenlo ed orrore
dell'opera di Malraux. |

A gquesto punto, datata da Roma 21 mar-
2o, ricevo la seguenle lettera di Emilio
Cecchi, al guale qualche tempo prima ave-
vo chiesto per la mia rivista un articols,
precisamente sul caso Malraux:

« Caro signore, & finila male: & venulo
nn sudicinme; come sempre succede, guan-
do si voole fare qualcosa « volonta »
@ a misara di tempo. Neanche pensare a
pubblicare! Lasciamo andare le cose come
sono andate, per questo numero. Mi di-
splace di aver promesso: ci ho messo In
migliore buona volontd, ci ho persa tempo,
€ non bo concluso niente. Mi dispiace, ri-
peto; in ogni modo, conto di mandarle
Emtn quaicosa, per il numero successivo.

arto uno di guesti giorni per Firenze; al
mio ritorno. mi faccia sapere se l'argo-
mento Malranx & sempre valido o se devo

a qualche altra cosa. Di nuovo mi
scusi, Contavo tanto sulla mia buona inten-
zione che mi pareva di poter esser certo
di darle qualche pagina non malvagia ».

Domando ad nn amico, della cui sensi-
bilith e del cui realismo ho raramente du-
bitato, se sia il caso di pubblicare, « [aule
de miecuxw», il bréeve messaggio. rﬁu 08-
serva che mettore sotto gli occhi di tutti
guesta gustosa letterina potrebbe parere
uno scherzo di dubbia lega, come uno sco-
prire le piaghetie da decabito del malalo;
su tema, tutl'altro che semplice, sem-
brava che il Cecchi avesse dormito placido,
dimentico della promessa; e invece s'era
maceralo sul duro giaciglio, per fermo ri-
spetlo all'esperienza critica e per natu-
rale subordinazione del frutto di gquel
I'esperienza al consiglio d'uno spirito in-
soddisfatto: rispetto e subordinazione che
inducevano il Cecchi a confessare candida-
mente nn bell'infortunio sul lavoro.

Un mostro di sapienza

Lubecca, 27 giugno 1725, — Muore, a
meno di cinque anni di eta, Cristiano En-
rico Heineken, che all’'undicesimo mese
dalla nascila, ascoltando le parole del signor
Yon Schoneich, pitlore, e guardando i di.
segni ch'eghi gli mostrava, comincid a ri-

 wquesto & un cane... questo & an
gatto n: al compimento dell'anno rispondeva
assennatamente a trentadue domande sul
Vecchio Testamento; al quallordicesimo mese
s'orientava sulle carle geograliche e ripe-
teva correttamente momi di nazioni, citld
e fumi; al diciottesimo parlava in latine
¢ riteneva a memoria l'albero genealogico
delle lamiglie regnanli d'Europa; al ven-
lesimo, dopo che il lanlasioso pittore, in-
testarditosi a fargli da Wore, gli ebhbe
portato in casa, con delicalo pensiero tem-
lonico, 11 leschio d'un soldalo cadulo in
battaglia e la riproduzione d'un celebre
dipinto ralfigurante una danza macabra, =
applich allo studio dell’anatomia, chiese
che gli losse regalato uno scheletro, come
un altro bambine avrebbe preteso piagnn-
colando un orzacchiollo di perza, e non
rolle distaccaraane per pid acltimane: quin-

di passb alla storia della Chiesa, imparo
a mente nientemeno che duecento inni
sacri, rilevd alcuni errori pella gramma-
tica de! Comenius, sulla quale continzava
a studiare il lalino, e arricchi le sue co-
ﬂni:iuni storiche, prendendo familiarita con

vicende politiche della Russia, della Spa-
gna ¢ dell'Inghilterra.

No, non era un bambino prodigio: era
piutiosto nn mostro di sapienza, che a quat-
tr'anni si nulriva ancora del latte della
balia, rifiutando recisamente qualanque al-
tiro cibo, ma eva buona dello
scibile, aveva la parola facile e leggeva
ogni testo rapidamente, pur aslenendosi
dallo scrivere perché fisicamente troppo de-
bole per aflaticarsi con la penna. Infine, i
ledeschi ne erano fieri; la sua diarrea di
cultura, anzichdé ammorbarli, esaltava il
lora orgoglio: i cittadini di Lubecca si sot-
toscrissero con quote pumnalli:'erar man-
darlo, messaggero di civiltd e p
lavorato e finito dell'educazione germanica,
alla Corte del Re di Danimarca. Durante
il viaggio, una,diarrea meno melaforica,
@ pid naturale alla sna eta perchd dovuta
al iar.:illu di Shiga, lo colse veramente; tal-
ché & temelte per la sma vita. Ma allo
sbarco, stava assai meglio. « Sofia — disse
alla balia che I'accompagnava — ora che
siamo a Co vorrei un po’ di latte
danese. Mi sento cosi deboleln» E riprese
la sua dieta latlea, giusto allora interrolts
per qualche pappelta pid sostanziosa.

Ma l'altro giorno, ecco, mentr's intento
a studiare, sedalo al suo tavolino, sgual-
cisce e strappa incunaboli e libri che ha
davanti a s&, gridando: « Basla con quesie
cartel... Ah, come sono malatol ».

Ora lo uﬁpeuirnnnu, e sulla sua tomba
si leggerd la breve sentenza: « 1 bambini
chs studiano hanno un posto in cielo u.

ARMANDO GHELARDINI
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rodotto .

sincero soltanto quando st commuova,

Per questo sarebbe pid esallo parlare
Jdi eomwe Stendhal « soffrls Noma. Un
vérbo come quesio splega molte cose pil
che una disamina lucida e logica. Non
c'e In lul complacenza della melanconia
ma ¢'¢ la cosclenza di quanto la tri-
slezzn sla scala per ascendere ad una
vita Hluminata esclusivamentes dalle
aspirazlonl splrituall.

L'azgsunto puramenie spirituale delie
Promenades & giA rivelato pella prippe
righe: «.. nous chercherons #4 Alre
admis dans le salons romalins, Nous
espérons v trouver les moeurs Nalien-
nes, que l'Imitation de Paris a nn peu
altérées & Milan et méme a Florence.
Nous voulons connaitre les habitudes
sociales, au moyen desquelles les habi-
tants de Rome et de Naples cherchent
le bonheur de tous les jourss, E poi:
« Cerchiamo sfomature pid delicate, vo-
gliamo conoscere modl di agire che pin
6i avvicinino alla mostra civillA perfe-
zionata, Esempio: on uomo bene educa-
to, che abbia centomila franchi di ren-
dita, come vive a Roma o a Napoil T Due
giovant sposi come passano le loro se-
rate quando non abblano da spendére
che la quaria parte di questa gbmma 7 »,

Ma subito Stendhal torna alla sua cor-
da: la commozione. 11 3 agosto 1827
acrive: « E' la sesta volta che entro nella
citth eterna, @ cid nonostante il mio
animo & profondamenfe commosso, E’
quasi un dovere inderogabile, per le per-
sona seénsibili, l'esser commosse giun-
gendn A Roma ¢ 1o quasi mi vergogno

CODICE
SEGRETO

& Dulle Pages de Jourma) di Gide: «1I
sentimenio patriottico mon & del resto pid
costante degli altri mosiri amori, 1 quali,
certi giorni, se fossimo capaci di essere
sinceri, si ridurreblero a ben poca cosa;
senonchd di rado abbiame #l coraggio di
confessarci quale poste modestn oCCUPIDO
nel poatro conore. Uccuffuny  simboly,  mu-
numenti, statue, bandiere perchd il senti-
mentn posaa formarai @ lvoghi di sosta 1
cln 81 pussanu posare | pensieri che iTrom-
pono dal nostro cuore e che da soli Don
potrebbero  postenersi a lunga in V0.0 ».
Omesto frammento porta la data del 14 lo-

glio 1940,

& Le Pages de jowrmgl stanno per essere
pubblicate a Parigi per le edizioni « Char-
lots. B wvanno dal 10 settembre 1939 al
7 maggio 1p41. Gide vi espone le tappe del
cammino che lo banpo portato da Pétain
al Caullismo. .

& B’ uscito a Parigi nella traduzione di
Louvise Servicen upo degli oltimi librei di
Thomas Muann, Carlotta a Weimar, Una
specie di somma  goelinna,

& Ecco i titoll dei pid importanti settima-
nali politici, lettereri, e di enltura in genere
che escono attualmente n Parigi: Nouwvelles
Littéraires, Letiven frangaises, Temps prisent,
Bataille, Arts, Gawroche,

@ Una entologia di nuovi poeti inglesi &
statn curata dal generale Wawvell, il Napo-
leone del deserto.

Il generale Montgomery, invece, ba
pcritto la prefazione di un'altra antologia
di wversi.

Tanto Wavell che Montgomery banpo ¢o-
mandato '8¢ grmats in Egitto. A tutti coloro
che hanno intenziome di mettere [nsieme
un'antologia di poetli suggeriamo di non
farpe nulla per il momento ¢ di arroolarsi
uell’S* armata.

& Lin Jutang autore di Imporlanza 4l vi
vere, gik tradotto in italiano, ba puobbli-
cato in America: Vigilla di una Nozione,
Naturalmente la nazione & quella cinese.
Alla Cina lo scrittore ha gid dedicato un
altro libro: La mia®palria ¢ 1l mio popolo,

& Charles Morgan ha mccolto gli articoh,
che & venuto pubblicando. nella rubrica lo
« Specchio di Menandros del supplemento
jetterario del Times, in un volume che ha
intitolato ; Riflessiomi  davanti allo spec-
chio. Gli amgomenti di queste riflesswoni
sono varf. Qualche wvolta mguardano grandi
scrittori: Pascal, Tolstoi, Thomas Hardy,
Emily BrontE.

® Tra le tradumoni americane di libri @@ro-
pei wvanno rvicordate: Polilica ¢ Morale di
Croce e II sogmno di Descarles di Jacques
Maritain.

& Emil Ludwig ba pubblicato negli Stati
Uniti: @f lfe and love, che in italiano
suona pressappoco s« Amore ¢ vita », 51 tratta
di una serie di saggl su amici, pedanti,
bohemiens, sulla libertd ¢ sui libertini, sn
tutti quegli argomenti che costituiscono il
panorama dei problemi intimi della wvita.

¢ In Francia, Luclen Lelue ba tradotto per
I'editore Grasset Agenti segrell vemesziani
del XVI1Il sécolo di Giovanni Comisso,

& Alla scrie det documenti letterari su
guesti ultimi anni, gid pobblicati dai pid
grandi gcrittori franceai, wva agginata la

Chromlgue deg salsons amdires di Georges
Dubamel. Comprende i1 pericdo dal s
al ‘3.

@ Per le¢ lettrici, Daphne du Maurier ha
pubblicato un romanzo da! titolo: La la-
verng dellg Glamaica. Per chi nom lo sa-
pesse Dapbne du Maurer & sposata con il
generale Browning dell'esercito ioglese ¢ ba
due figli. Malgrado le cure familiari, sl oo
cupa infatti essa stessa dell'educazione del
figliucli, la notissima scrittrice trova anche
nn po' di tempo per la letteratura.

RAOUL DUFY; Dissgne (ID22)

di quello ¢he sto serivendo ». E una ser
timana dopo annota: « Usciti stamattina
per vedere un monumeénio celabre sia
mo stodl fermatl, strada facendo, da una
bella rovina e In seguito dall’aspetto di
un grazioso palazzo nel quale siamo eén
trati. Abblamo percid finito per girare
quasi alla ventura. Abblamo gustato il
placere dl esseré a Roma In compleia
libeyth e zans songer ouw develr de
VOIT »,

Il 13 mgosto egli ritorna sulle o
pressioni provate npel rivedere Roms -
« ... traversammo gquelle campagoe de
serie e quella soliludine immensa che
§i estende intorno & Roma per parec-
chie miglia: Vaspetlo del paese & ma-
gnifico: & una planura, ma non arida,
anzi la vegetazione & mollo rigoglioss
La maggior parte del punti di vista sono
dominat! da gualche avanzo d'acguedot
to ¢ da qualche tomba in rovina, che
dinno 2 questa campagna un caraltors
di grandezza senza eguale... Qui lo spi-
rito ¢ precccuputlo dall'idea di guel grau
popolo che non & pia; alcune volie s| &
come spavenlati dalla sva polenza, e
sembra quasi di vederlo imperare sulla
terra; alcune allre sorge quasi un sangon
di pielth per le sue miserie, per la sua
lunga decadenza... Eravamo commoss|
alla cupola di San Pletro che scorge-
vamo all'orizzonte ¢ temevamo dl naon
arrivare a Roma che a notte... La sera
quando 1] sole tramonia lo lo vedo pas
sare coj suol raggl atiraverso le fineatra
di San Pietro e una mezz'ora dopo Ia
mirablle cupola sl profila sulla tints
pura di un crepuscolo dorato, sormon-
tata neli’alto del clelo da qualche stells
che comincis a spuntare, Nulla pud <=
ere parugunualo a questo; l'anima #
commosea @ sollevata, una tranguilla
felicita 1a penetra Interamente, Ma il
gembra che per essere all'altezza dl que-
sta sensazioni sia necessario amare «
¢onoscere Roma da lunge tempo. Un
unomo glovane, che non abbia conoscluto
i1 dolore non pud comprenderie s,

Dl divagazione in divagazione, da una
Impressione estetica a un errato van
¢inia politico Stendhal finisce per dare
un quadro abbasgianza organico, ma car-
tam<ntle squisito ne! denagli della Roma
di allora. Ho presente nun as2al diverso,
mm pur per alire ragionl squisito, Mo
morialista che parld 2 Jungo della »les-
54 Noma, D'Azeglio. SI vedano le asso-
nanze fra j due per qu?l che riguarda
il Cardinal Consalvi ¢ i1 Conclave del
1829, E ¢'¢ da notar pure una tal quale
ientita di opinioni per quel che ri-
guarda 1l carattere della societd roma
na, tanto aristocratica che borghese, Sa
riusclamo a trovare 421 punti dl coinci-
denza fra 1o spiriwo llluminato di Baylke
e guello un tantino jpocrita del Cavaller
Taparelll & chiaro che la realtd dei fatui
non @ siata falsata da nessuno dei due
e che Stendhal, che spesso fu accusato
di trasfigurare fatti e avvenimenii ad
es2lusivo scopo letterario non fu, nei
¢onfrontl dif Roma, colpevole di aleun
falso fondamentslé. E' pur vero che egli
lalvolls trasfigura fatli e caratterl, quan

o & vero che | suoi gindizi in materia

artistica -son troppo definitivi per éssere
acceétiabill: ma gt errori dl lud sono
reccatl d’amore di un poeta cha ancora
oggl su darcl, con le sue pagine, un se-
reno brivido tutto spirituzle. E non &
poco w nwstrt gornd

Nelle uiilme zettimane sono state ri-
pubblicate le Promenades, in una adi-
zione quanto mal curata e dignitosa
ma, purtroppo, incompleta. 11 tradutto-
re, che ha del resto svolto il suo cOm-
pito ¢on la massima cura e ¢on una.mi-
surata comprensione dello stendhalismo
si & proposto soltanto: e conservare |l
pill possibile intatte le molieplici facce
del prisma stendhaliano, magart limi-
tandosl talvolta a coipire un'idea, vu
pensiero o un gludizlo dal contesto di
una frase, e tralasciando dalla grossa
mole dell’opera quanto ¢'¢ di meramente
informativo, facile a trovarsi, aggiorna-
to, In una gqualsiast guida artistica o =2l-
tTOvVe »,

L'assunto & letterariaments +#saillc @
confortato dall’'imelligente metodo 1 il
lnstrazione del volume: sono stati scelul
infatti § bei disegni romani di Orfes
Tamburi che hanno, gltre | meriti {ntrin.
seci, una precisa funzione, quella dl ri-
collocare Stendhal nel nostro tempo co-
me 1o scrittore che anticipd gran pare
della moderna letieratura,

Nonostante la chiarezza del proposit
del traduttore e dell’aditore avre{ prele
rito che questa edizione delle Promena-
des fosse stata integrale. Appunto per il
riconoscinte valora della divagazione mi
sembra che nul!la In Stendhal sla super
fluo @ che percid sie quasi una slealti
togliera qualcosa al suol lettori

A moltl, come a me, la recenta pab.
blicaziona ha date i1 motivo per ripren
dere ancora una volia Im lettura delle
Promenades. Ed ¢ stats un olacere non
trascurabile, un antidoty alla cliti bm-
pazzita che séntilamo rwolare vorticosa
mente Inturno a nol. Siamo tornatl, coo
non poco conforto, a credere alla sostan-
elale eternith dl Roma, alla insopprimi-
bilith di una cittA che rappresenta un
mondo: |1 mondo delle cose civili, uma-
ne, belle, caftoliche, pilastrl della nostra
vera civiltd, I'unica (i cul posslamo e¢s
sera orgogliosi,

UMBERTO DE FRANCISCIS

PASSEEGOIATE ROMANE dl BraxbmaL.
duzione di Grovanni Marcellind, - «
della Buasola », Boma 1945,
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